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Lunghezza :  ........................................................................................  19,52 m

Lunghezza scafo :  ..............................................................................  17,30 m

Lunghezza alla linea di galleggiamento :  .............................................  15,06 m

Baglio massimo :  ..................................................................................  5,12 m

Pescaggio :  ..........................................................................................  1,32 m

Altezza alla linea di galleggiamento :  .....................................................  6,80 m

Dislocamento leggero :  ....................................................................  23.600 kg

Dislocamento a pieno carico :  ..........................................................  31.650 kg

Deadrise di carena :  ..................................................................................  17 °

Motorizzazione :  ..........................................  2 x IPS 950 - Volvo D11 - 725 Cv

Propulsione :  ................................................................... 2 x pods IPS 2 Volvo

Velocita’ massima :  ................................................................................  31 Nd

Velocita’ di crociera :  ..............................................................................  25 Nd

Autonomia a 25 nodi :  .....................................................................  290 miglia

Autonomia a 18 nodi :  .....................................................................  325 miglia

Cabine :  ........................................................................  3 + cabina equipaggio

Posti letto :  .............................................................................................. 6 + 2

Capacita’ carburante :  ........................................................................  2.800 lt.

Capacita’ acqua dolce :  .........................................................................  800 lt.

Capacita’ acque grigie :  .........................................................................  320 lt.

Capacita’ acque nere :  ..........................................................................  208 lt.

Elica di prua :  ..............................................................................  15 kw/ 20 Cv

Gruppo elettrogeno (optional) :  ................................................ 11 kw/ 17.5 kw

Aria condizionata med :  .................................................................  58.000 Btu

Aria condizionata tropicale :  ...........................................................  87.000 Btu

Categoria omologazione CE :  ..................................................................  B 14

C O N C E P T  A N D  D E S I G N :  G A R R O N I  /  P R É M O R E L

A R C H I T E T T U R A  D I  C A R E N A  /  H U L L  D E S I G N  :  M I C H A E L  P E T E R S  D E S I G N

E N G E E N E R I N G  P R E S T I G E :  E N G E E N E R I N G  D E P A R T M E N T

CARATTERISTICHE GENERALI - GENERAL CARACTERISTICS

Overall lenght :  .....................................................................  19,52 m / 64’ 00”

Hull lenght :  ...........................................................................  17,30 m / 56’ 9”

Waterline lenght :  ...................................................................  15,06 m / 49’ 5”

Over all beam :  ........................................................................  5,12 m / 16’ 9”

Draft :  ........................................................................................  1,32 m / 4’ 3”

Air draft :  .................................................................................  6,80 m / 22’ 4”

Light displacement :  ................................................... 23.600 Kg / 52.029 Lbs

Displacement full charge :  ........................................... 31.650 Kg / 69.776 Lbs

Deadrise angle at transom :  .......................................................................  17°

Engines :  .....................................................  2 x IPS 950 - Volvo D11 - 725 Hp

Propulsion system :  ......................................................... 2 x Pods IPS 2 Volvo

Light displacement maximum speed : ..................................................  30 Knts

Cruising speed :  ..................................................................................  25 Knts

Range at 25 Knts :  ................................................................  290 Nautic miles

Range at 18 Knts :  ................................................................  325 Nautic miles

Cabins :  ...............................................................................  3 + Skipper cabin

Berth :  ..................................................................................................... 6 + 2

Fuel tank capacity :  .........................................................  2.800 L / 741 Us Gal

Water tank capacity :  .........................................................  800 L / 212 Us Gal

Grey water tank capacity :  ...................................................  320 L / 85 Us Gal

Black water tank capacity :  ..................................................  208 L / 55 Us Gal

Bow trhuster :  ...........................................................................  15 Kw / 20 Hp

Optional generator :  ................................................................. 11 Kw/ 175 Kw

Optional air conditioning Med :  ......................................................  58.000 Btu

Optional air conditioning Tropical :  .................................................  87.000 Btu

CE homologation category :  ....................................................................  B 14
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Overall lenght :  .....................................................................  19,52 m / 64’ 00”

Hull lenght :  ...........................................................................  17,30 m / 56’ 9”

Waterline lenght :  ...................................................................  15,06 m / 49’ 5”

Over all beam :  ........................................................................  5,12 m / 16’ 9”

Draft :  ........................................................................................  1,32 m / 4’ 3”

Air draft :  .................................................................................  6,80 m / 22’ 4”

Light displacement :  ................................................... 22.500 Kg / 49.603 Lbs

Displacement full charge :  ........................................... 31.150 Kg / 68.673 Lbs

Deadrise angle at transom :  .......................................................................  17°

Engines :  .....................................................  2 x IPS 950 - Volvo D11 - 725 Hp

Propulsion system :  ......................................................... 2 x Pods IPS 2 Volvo

Light displacement maximum speed : ..................................................  31 Knts

Cruising speed :  ..................................................................................  25 Knts

Range at 25 Knts :  ................................................................  290 Nautic miles

Range at 18 Knts :  ................................................................  325 Nautic miles

Cabins :  ...............................................................................  3 + Skipper cabin

Berth :  ..................................................................................................... 6 + 2

Fuel tank capacity :  .........................................................  2.800 L / 741 Us Gal

Water tank capacity :  .........................................................  800 L / 212 Us Gal

Grey water tank capacity :  ...................................................  320 L / 85 Us Gal

Black water tank capacity :  ..................................................  208 L / 55 Us Gal

Bow trhuster :  ...........................................................................  15 Kw / 20 Hp

Optional generator :  ................................................................. 11 Kw/ 175 Kw

Optional air conditioning Med :  ......................................................  58.000 Btu

Optional air conditioning Tropical :  .................................................  87.000 Btu

CE homologation category :  ....................................................................  B 14

CARATTERISTICHE GENERALI - GENERAL CARACTERISTICS

Lunghezza :  ........................................................................................  19,52 m

Lunghezza scafo :  ..............................................................................  17,30 m

Lunghezza alla linea di galleggiamento :  .............................................  15,06 m

Baglio massimo :  ..................................................................................  5,12 m

Pescaggio :  ..........................................................................................  1,32 m

Altezza alla linea di galleggiamento :  .....................................................  6,80 m

Dislocamento leggero :  ....................................................................  22.500 kg

Dislocamento a pieno carico :  ..........................................................  31.150 kg

Deadrise di carena :  ..................................................................................  17 °

Motorizzazione :  ..........................................  2 x IPS 950 - Volvo D11 - 725 Cv

Propulsione :  ................................................................... 2 x pods IPS 2 Volvo

Velocita’ massima :  ................................................................................  31 Nd

Velocita’ di crociera :  ..............................................................................  25 Nd

Autonomia a 25 nodi :  .....................................................................  290 miglia

Autonomia a 18 nodi :  .....................................................................  325 miglia

Cabine :  ........................................................................  3 + cabina equipaggio

Posti letto :  .............................................................................................. 6 + 2

Capacita’ carburante :  ........................................................................  2.800 lt.

Capacita’ acqua dolce :  .........................................................................  800 lt.

Capacita’ acque grigie :  .........................................................................  320 lt.

Capacita’ acque nere :  ..........................................................................  208 lt.

Elica di prua :  ..............................................................................  15 kw/ 20 Cv

Gruppo elettrogeno (optional) :  ................................................ 11 kw/ 17.5 kw

Aria condizionata med :  .................................................................  58.000 Btu

Aria condizionata tropicale :  ...........................................................  87.000 Btu

Categoria omologazione CE :  ..................................................................  B 14

C O N C E P T  A N D  D E S I G N :  G A R R O N I  /  P R É M O R E L

A R C H I T E T T U R A  D I  C A R E N A  /  H U L L  D E S I G N  :  M I C H A E L  P E T E R S  D E S I G N

E N G E E N E R I N G  P R E S T I G E :  E N G E E N E R I N G  D E P A R T M E N T
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S C A F O

Scafo fabbricato in sandwich balsa, fi bra di vetro e vetroresina in infusione.
Uno strato isolante di gel coat isoftalico assicura una protezione antiosmosi effi cace.

S T R U T T U R A  D E L L O  S C A F O

Lo struttura è costituita da una serie di longheroni infusi con lo scafo e da un controstampo 
Strutturale incollato e laminato con lo scafo, che costituisce il supporto per gli impianti.
Le parti non strutturali permettono l’accesso diretto allo scafo.

C O M PA R T I M E N TA Z I O N E

Le principali paratie sono fabbricate in sandwich fi bra di vetro / vetroresina / balsa sotto infu-
sione.

P O N T E

Il ponte è costruito in sandwich, fi bra di vetro e poliestere, con una composizione ottimizzata 
per le diverse zone del ponte.

C A L A  M O T O R E  E  T E C N I C A

Grazie ad un ampio tambucio si ha una buona accessibilità all’insieme degli elementi mecca-
nici. Il pagliolo del pozzetto è smontabile per favorire la manutenzione dei motori.
L’insieme del compartimento motore è isolato da una schiuma d’insonorizzazione ad alta 
densità e paglioli in alluminio. Areazione naturale ed estrazione forzata laterale.
I seguenti equipaggiamenti sono situati nella cala motore: 
gruppo elettrogeno 11 kw /17,5 kw (o), unità centrale dell’aria condizionata 58.000 / 87.000 
Btu (o), sistema centralizzato di recupero delle acque grigie, sistema centralizzato di recupero
delle acque nere, parco batterie, dissalatore (o),sistema automatico antincendio.
Stabilizzatore giroscopico Seakeeper (o)

H U L L

The hull is built by infusion in laminate of fi berglass and polyester resin with sandwich and 
integrated osmosis barrier coating.

H U L L  S T R U C T U R E

The structure of the hull is made of longitudinal infused stringers and a counter mould glued 
and laminated to the hull, integrating supports for technical equipment. The non-structural 
areas maintain direct access to the hull.

B U L K H E A D S

The structural bulkheads are built by infusion in laminate of fi berglass and polyester resin with 
balsa sandwich.

D E C K

The deck is hand-laid grp built with discontinuous balsa coring. wood coring used in high load 
areas.
 
ENGINE ROOM AND TECHNICAL EQUIPMENT

-  A large hatch provide good acc ess to the engine room for easy mechanical access.
- Removable cockpit fl oor for engine maintenance.
-  High performance foam with aluminium fi nish for optimum engine compartment insulation
- Aluminium fl oor.
- Engine room ventilation by natural infl ow and forced extraction.
-  The following equipments are located in this compartment : generator 11 kw /17,5 kw (o), 

central air conditioning unit 58.000 / 87.000 Btu (o), grey water containment system, holding 
tank system, battery banks, watermaker (o), fi re.

- Gyroscopic stabilizer Seakeeper (o)

(o) : opzione / optional

COSTRUZIONE / CONSTRUCTION

Certifi cazione Bureau Veritas /
Bureau Veritas Certifi cation
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M E C C A N I C A
- La motorizzazione è assicurata da 2 x Volvo IPS 900
- Potenza : 2 x 700 Cv
- Trasmissione : pods IPS Volvo
- Direzione elettrica
- 3 posti di comando : interno, al posto guida - Flybridge - cockpit (o)
- Elica di prua 15 kw / 20 Cv
- Flap elettrici (o)

C I R C U I T O  C A R B U R A N T E
- Capacità: 2800 lt
-  2 serbatoi in alluminio comunicanti ciascuno da 1400 lt. ognuno con valvole di chiusura 

d’emergenza

C I R C U I T O  E L E T T R I C O  G E N E R A L E
- 2 sistemi d’alimentazione elettrica complementari
- 24v per l’abitacolo interno ed i motori
- 230v per la presa da banchina ed il gruppo elettrogeno
- Convertitore 24-230v 700 w (o)
- Convertitore 24-230v 2 000 w (o)

PA N N E L L O  E L E T T R I C O  2 4 / 2 3 0 V
- Posizionamento nel corridoio sottocoperta
- Interruttori dell’impianto 230v

Q U A D R O  E L E T T R I C O  2 4 V
- Posizionamento nella sala motore
- Interruttori dei sistemi specifi ci ed opzionali : passerella, verricello salpancora, verricello d’ormeggio
- Stacca batterie elettrico
- 2 caricabatterie
- 2 inverter 24v/12v

Q U A D R O  D I  C O N T R O L L O
- Posizionamento in un mobile all’entrata del salone a dritta
- Quadro elettrico di controllo 230v
- Selettore di presa da banchina e gruppo elettrogeno
- Voltometro - amperometro di carica e di consumo
- Indicatori per: serbatoio acqua, serbatoi acque grigie, serbatoio acque nere
- Lettore DVD per il pozzetto ed il Flybridge
- Sistema home cinéma Bose (o)

P R O P U L S I O N

- The boat is equipped with twin Volvo IPS 900 engines.
- Power: 2 x 700 Hp
- Transmission: 2 x Volvo IPS pods
- Electronic steering
- 3 steering stations: interior main helm station - Flybridge - cockpit (o)
- Bow thruster 15 kw / 20 Hp
- Electric fl aps (o)

F U E L  S Y S T E M

- Capacity: 2800 l
- 2 connected aluminium fuel tanks of 1400 l each

E L E C T R I C A L  S Y S T E M

- 2 electrical supply systems
- 24v from the house and engine systems
- 230v from the shore power cable and the generator
- 700 w inverter 24-230v (o)
- 2 000 w inverter 24-230v (o)

2 4 / 2 3 0 V  E L E C T R I C A L  PA N E L

- Located in the passageway
- Main 230v breaker panel

2 4 V  P O W E R E D  PA N E L

- Located in the engine room
- Specifi c and optional breakers for systems: gangway, windlass, capstan
- Battery switchs
- 2 battery chargers
- 2 inverters 24v/12v

C O M M A N D  A N D  C O N T R O L  PA N E L

- 230v electrical panel located in a cabinet at the entrance to the saloon
- Selector switches for shore power and generator
- Voltmeters and ampermeters for charge and consumption
- Gauges for: water tank, waste water tank, holding tank
- DVD player for cockpit and Flybridge
- Bose home cinema (o)

COSTRUZIONE / CONSTRUCTION
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PA R C O  B AT T E R I E

- Circuito di bordo 24v: 8 x 140 Ah/12v
- Circuito motore 24v: 4 batterie Optima 55 Ah/12v
- Elica di prua: 4 batterie Optima 55 Ah/12v
- Gruppo elettrogeno: 1 batterie d’avviamento Optima 55 Ah/12 v
- Caricabatteria: circuito di bordo & motore : 2 x 60 A/24v

I M P I A N T O  I D R A U L I C O  A C Q U A  D O L C E

- Capacità : 800 lt.
- 4 serbatoi polietilene qualità alimentare non tossico da 200 lt. ciascuno
- Presa da banchina con regolatore di pressione
- Commutazione dei serbatoi
- 2 x scaldabagno 60 lt. 230v/24v

R E C U P E R O  D E L L E  A C Q U E  G R I G I E

- Capacità: 320 lt.
- Serbatoio da 200 lt. per le 3 cabine
- Serbatoio da 120 lt. per la cucina e la cabina dell’equipaggio
- Svuotamento per pompaggio, aspirazione per tappo d’aleggio sul ponte

A C Q U E  N E R E

- WC elettrici a depressione
- Serbatoio da 208 lt.
- Maceratore centralizzato nella sala macchine
- Svuotamento per pompaggio o evacuazione diretta

P O M P E  D I  S E N T I N A  /  S I C U R E Z Z A

-  4 pompe di sentina elettriche automatiche ad alta effi cienza, con comando automatico e 
forzato ripartite tra la sala macchine, la cabina di poppa e le zone centrali

- 1 pompa manuale
- Sistema antincendio automatico nella cala motore
- 2 gavoni per le zattere di salvataggio sul Flybridge

B AT T E R Y  B A N K S

- House battery banks 24v: 8 x Optima 140 Ah/12v
- Engine systems 24v: 4 x Optima 55 Ah/12v
- Generator: 1 x Optima 55 Ah/12v
- Charger: house & engine banks : 2 x 60 A/24v
- Bow thruster : 4 x Optima 55 Ah/12v

D O M E S T I C  S Y S T E M S  F R E S H  W AT E R

- Capacity: 800 l
- 4 water tanks in non-toxic food quality polyethylene of 200 l. each
- Shore water connection with pressure regulator
- Tank selector switches
- 2 water heaters 60 l 230v/24v

W A S T E  W AT E R

- Capacity: 320 l
- 200 l tank for the 3 cabins
- 120 l tank for the galley and the crew cabin
- Evacuation by pump out, from deck fi ller

H O L D I N G  TA N K

- Electric WC
- 208 l / 55 us gal. tank
- Macerator pump
- Evacuation by pump out or by direct evacuation

B I L G E  P U M P S  /  S A F E T Y  E Q U I P M E N T

-  4 automatic bilge pumps of high capacity are located in the engine room, front and central 
cabin

- 1 manual pump
- Automatic override extinguishers in engine room near generator
- 2 slots for the life rafts in the Flybridge

COSTRUZIONE / CONSTRUCTION

(o) : opzione / optional
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EQUIPAGGIAMENTO DI  COPERTA  PONTE A PRUA

- Verricello elettrico salpancora reversibile (2000 w) con comando a distanza
- Passacavo di prua acciaio inox
- Accesso al pozzo catene dal doppio passauomo
- Passacavi e gallocce d’ormeggio inox
- Pulpito inox con supporto parabordi per 8 parabordi
- Divanetto sul ponte a prua per 2 persone protetto da un bimini. Il divanetto è ribaltabile.

P O Z Z E T T O

- Ampio pozzetto in teck
-  Divanetto centrale con passaggio alla passerella idraulica (o) a sinistra e passaggio alla piat-

taforma a dritta
- Equipaggiamenti - gavoni per cime d’ormeggio
- Tavolo del pozzetto in teck - 2 sedie pieghevoli (o)
- Bimini retrattile elettrico (o)
- Verricello elettrico d’ormeggio a sinistra. Verricello elettrico d’ormeggio a dritta(o)
- Terzo comando del joystick IPS (o)
- Doccetta acqua calda / fredda
- Passerella telecomandata (o)

P I AT TA  F O R M A  P O P P I E R A

- Spaziosa piattaforma vetroresina / teck fi ssa
- Opzione piattaforma mobile idraulica (capacità 350 kg)
- Scaletta da bagno telescopica laterale

D E C K  E Q U I P M E N T  F O R W A R D  D E C K

- Revesible windlass (2000 w) with remote control
- Stainless stell steamhead
- 2 deck hatches give access to the anchor locker
- Forward deck bench seating with retractable bimini
- Stainless steel fairleads and cleats
- Stainless steel pulpit with supports for 8 fenders
- Front bench seats, with retractable bimini

C O C K P I T

- Teck laid large cockpit
-  Central bench seating with access to the passerelle (o) on port side and access to the swim 

platform on starboard side
- Various storage - storage locker for mooring lines teck cockpit table - 2 folding armchair (o)
- Electric retractable sun awning (o)
- Electric stern rope mooring winch on port side, optional on starboard side
- Third IPS joy stick control (o)
- Hot and cold shower
- Remote control telescopic passerelle (o)

T R A N S O M  P L AT F O R M

- Spacious grp / teck laid transom platform, with lateral retractable ladder
- Optional hydraulic lifting platform ( capacity 350 kg )
- Telescopic swim ladder

COSTRUZIONE / CONSTRUCTION
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P R I N C I PA L I  P U N T I  D I  C O M F O R T  I N T E R N O

- Forte luminosità interna ottenuta grazie alle numerose zone aperte e superfi ci vetrate
- Volumi spaziosi per il salone e la zona pranzo
- Zona pranzo (6/8 posti) separata dal salone
- Posizionamento della cucina nel salone, a poppa, per servire sia l’interno che il pozzetto
- 3 cabine doppie (possibilità di 3 letti matrimoniali/ 3 bagni)
- Cabina equipaggio con 2 posti letto
- Aspirazione centralizzata (o)

T I M O N E R I A

- Vetro laterale ad apertura elettrica
- Sedile posto guida a regolazione elettrica
- Timoneria idraulica con direzione assistita e aggiustabile in altezza
- Consolle con strumentazione di supporto con 2 schermi da 14’
- Sistema di disappannamento del parabrezza
- Doppio tergicristallo elettrico
- Comando a distanza del verricello elettrico
- Doppio passauomo sul celino per ventilazione naturale e illuminazione

S A L O N E

- Vetrata porta d’entrata a 3 battenti
- Forte luminosità, vista esterna a 360°
- Vetro laterale ad apertura elettrica
- Ampio divano ad u
- Sistema TV a scomparsa nel celino (o)
- Pagliolo in parquet e moquette amovibile

Z O N A  P R A N Z O

- Tavolo 6/8 posti estendibile
- Divano fi sso e 4 sedie (o)
- Pagliolo in parquet e moquette amovibile

I N T E R I O R  C O M F O R T,  K E Y  P O I N T S

-  Exceptionally bright interior due to numerous opening ports and hatches and large glass 
surfaces

- Generous interior volume in saloon and dining area
- Dining area (6 to 8 people) separate from saloon
- Galley located aft , with direct acc ess to saloon and cockpit
-  Interior layout with 3 double-sized cabins (3 double berths possible) / 3 shower and head 

compartments
- Skipper cabin with 2 berths
- Central vacuum system (o)

S T E E R I N G  S TAT I O N

- Lateral electric window
- Adjustable pilot seat with electric controls
- Power assisted hydraulic steering system with adjustable steering wheel
- Console with instrument panel with space for two 14” screens
- Defogger for the windscreen
- Remote windlass control
- 2 opening hatches for light and ventilation
- 2 windsreen wipers

S A L O O N

- 3 parts main entrance sliding door
- Very bright, 360° view of the exterior
- Lateral electric window
- Large bench seating in u-shape
- Retractable TV system behind the starboard sofa (o)
- Wood fl oor and removable carpets

D I N I N G  A R E A

- Retractable table seats 6 to 8 people
- Sofa seating and 4 chairs (o)
- Removable wood and carpet fl oor panels

COSTRUZIONE / CONSTRUCTION

(o) : opzione / optional
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C U C I N A

- Posizionamento nel salone, a poppa, con accesso diretto al pozzetto
- Bar centrale
- Equipaggiamento completo: frigorifero/congelatore (270 lt.)
- Forno microonde - fuochi vetroceramica - cappa
- Lavastoviglie (o) - macchina per il ghiaccio (o)

I N G R E S S O

- Mobile bar e uffi cio - ice maker (o)
- Posizionamento del quadro di controllo equipaggiamento di bordo

C A B I N A  P R O P R I E TA R I O

- Cabine centrale trasversale con letto matrimoniale centrale
- Grande luminosità
- Vista mare dalle fi nestre lungo lo scafo con oblò apribili integrati
- Uffi cio / mobile vanity
- Sofà
- 2 ampi armadi/appendiabiti
- Lettore DVD
- Comodini con stivaggio
- Prese 12v/ 230v, alloggiamento TV (o)
- Accesso diretto al bagno privato

B A G N O  P R O P R I E TA R I O

- Vista mare
- Mobile doppio lavabo con rubinetti miscelatori
- Doccia separata con pompa d’evacuazione automatica
- Areazione forzata e naturale
- WC elettrico

S E C O N D A  C A B I N A  ( P R U A )

- Vista sul mare dalle fi nestre lungo lo scafo con oblò apribili integrati
- Letto matrimoniale centrale
- 2 armadi/appendiabiti
- Mobile vanity, stivaggio
- Accesso diretto al bagno privato

G A L L E Y

- Located aft of the saloon with direct access to the cockpit
-  Console/bar separates galley from saloon : fully equipped: refrigerator/freezer (270 l), com-

binaison microwave / conventional oven, vitro ceramic stovetop - hood - dishwasher (o), 
Icemaker (o)

- Wood fl oor

E N T R Y  E S PA C E

- Bar furniture and desk
- Location of control panel

O W N E R ’ S  C A B I N

- Central transversal cabin with double centerline bed
- Exceptional light
- Sea view through windows in the hull, with integrated opening portholes
- Desk / Vanity
- Bedside table with storage
- Sofa
- 2 large hanging lockers
- DVD player
- 12v / 230v sockets
- Space for TV,
- En suite access to private head and shower compartment

P R I VAT E  H E A D  A N D  S H O W E R  C O M PA R T M E N T

- Sea view
- Double sink with mixed tap
- Separate shower
- Natural ventilation and extractor fan
- Electric quiet fl ush toilets

S E C O N D  C A B I N  ( F O R W A R D )

- Sea view through windows in the hull, with integrated opening portholes
- Double centerline bed
- 2 hanging lockers
- Vanity, storage
- En suite access to private head and shower compartment

COSTRUZIONE / CONSTRUCTION
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S E C O N D O  B A G N O

- Vista mare
- Mobile con lavabo singolo
- Doccia separata
- Areazione forzata e naturale
- WC elettrico

T E R Z A  C A B I N A  (Dritta)

- Vista sul mare dalle fi nestre lungo lo scafo con oblò apribili integrati
- 2 letti singoli trasformabili in letto matrimoniale
- Armadio/appendiabiti
- Stivaggio
- Accesso diretto al bagno privato

T E R Z O  B A G N O  (Bagno degli ospiti di giorno)

- Accesso dalla cabina e dal corridoio
- Mobile con lavabo e pompa d’evacuazione automatica
- Areazione forzata e naturale
- WC elettrico a depressione

C A B I N A  E Q U I PA G G I O

- Situata a poppa del pozzetto
- Vista sul mare dalla fi nestra dello scafo a poppa sulla piattaforma di poppa
- Oblò apribili sul pozzetto
- 2 letti singoli
- Stivaggio

B A G N O  C A B I N A  E Q U I PA G G I O

- Accesso dalla cabina
- Lavabo con rubinetto miscelatore
- Doccia con pompa d’evacuazione automatica
- Areazione naturale
- WC elettrico a depressione
- Lavatrice (o)

S E C O N D  P R I VAT E  H E A D  (And shower compartment)

- Sea view
- Sink with mixing tap
- Separate shower
- Natural ventilation and extractor fan
- Electric quiet fl ush toilets

T H I R D  C A B I N  (Starboard)

- Sea view through windows in the hull, with integrated opening portholes
- 2 single beds convertible in double beds
- Hanging locker
- Storage
- Direct access to head and shower compartment

T H I R D  H E A D  C O M PA R T M E N T  (Guest WC)

- Access from the cabin and from the passageway
- Sinkwith mixing tap
- Natural ventilation
- Quiet fl ush toilets

C R E W  C A B I N

- Directly accessible from cockpit
- Sea view through windows on the transom
- Portholes opening to the cockpit
- 2 single beds
- Large storage

C R E W  H E A D  C O M PA R T M E N T

- Access from the cabin
- Sink with mixing tap
- Shower
- Natural ventilation
- Electric quiet fl ush toilets
- Washing machine (o)

COSTRUZIONE / CONSTRUCTION

(o) : opzione / optional
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E Q U I PA G G I A M E N T O  D I  C O P E R TA

- Roll bar con supporto centrale per antenne elettriche di navigazione e radar (o) e del bimini (o)
- Faro proiettore sul ponte con comando a distanza
- Accesso al pozzetto tramite un ampio passauomo
- Zona prendisole a prua: cuscini prendisole
- Sofà a sinistra - gavone di stivaggio
- Gavone per zattera di salvataggio
- Zona cucina al centro: mobile cucina equipaggiato con grill elettrico e lavello
- Zona pranzo a poppa: ampio divano a l - tavolo in teck
- 2 sedie pieghevoli (o)
- Gavone per zattera di salvataggio - gavone
- Frigorifero 70 lt. a sinistra
- Posto guida centrale con quadro ripetizione degli strumenti
- Timoneria idraulica con direzione assistita e aggiustabile in altezza

D E C K  E Q U I P M E N T

- GRP central arch with support for antennas (o) and radar (o), bimini (o)
- Remote control search light
- Large hatch for cockpit access
-  Forward sundeck: mattress for sunbath - sofa to the port side storage locker - life raft 

storages
- Central wet bar including sink and electrical grill
- Aft dining area: large l-shaped bench seating - teck table 2 folding armchairs (o)
- Storage for life rafts - storage locker
- 70 l fridge on portside
- Central steering station with instruments
- Power assisted hydraulic steering system and adjustable steering wheel.

PRESTIGE 620 FLYBRIDGE

(o) : opzione / optional
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E Q U I PA G G I A M E N T O  D I  C O P E R TA

-  Roll bar posteriori con supporto centrale per antenne elettriche di navigazione e radar (o) e 
del bimini

- Faro proiettore sul ponte con comando a distanza
- Accesso al pozzetto tramite un ampio passauomo
- Zona prendisole a poppa con tavolo teak convertibile
- Gavone per 2 zaterre di salvataggio
- Frigorifero 42 lt
- Posto guida centrale con quadro ripetizione degli strumenti
- Poltrona pilota carbon aggiustabile
- 2 posti supplementari carbon (o)

D E C K  E Q U I P M E N T

- GRP rear arch with support for antennas (o) and radar (o),
- Bimini (o)
- Remote controled search light
- Large hatch for cockpit access
- Rear sundeck convertible into dinette
- The port side - storage locker - life raft storages
- Central wet bar including sink and electricalgrill
- Teak table on telescopic pedestal
- Storage for 2 life rafts - storage locker
- 42 l fridge on portside
- Central steering station with instruments
- Power assisted hydraulic steering system and adjustable steering wheel.
- IPS joystick

PRESTIGE 620 COUPÉ



32 avenue des Sables - CS 30529 - 85505 LES HERBIERS - FRANCE
TEL +33 (0)2 51 64 20 20 - FAX +33 (0)2 51 67 37 65

WWW.PRESTIGE-YACHTS.COM

423 894 310 RCS La Roche sur Yon. Inventaire simplifi é. Le présent document n’est pas contractuel et dans un souci constant d’amélioration de nos modèles, nous nous réservons le droit de les modifi er sans préavis.
Ce document annule et remplace les documents précédents. Mise à jour Juin 2014.

Technical data according to ISO 9001 (Quality production) and ISO 14001 (Environnemental management system) Every efforts as been made to ensure informations are correct at the time of publication.
PRESTIGE YACHTS® reserves the right to make changes without prior notice. Boats shown in this brochure may be fi tted with optional equipment. Updated June 2014.
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